Dell™ All-1n-One Printer 810 Kullanici Kilavuzu

Yazicinizin kullanimi ve 6zellikleri hakkinda bilgi almak igin, sol taraftaki baglantilar tiklatin. Yazicinizla birlikte gelen diger belgeler hakkinda bilgi igin, bkz: Bilgi
Edinme.

Dell'den mirekkep veya sarf malzemesi siparis etmek igin:

1. Masaistindeki simgeyi gift tiklatin.

2. Dell'in web sitesini ziyaret edin: www.dell.com/supplies

3. Dell yazici sarf malzemelerini telefonla siparis edin. Ulkenizde kullanacaginiz telefon numaralari igin Kullanic/ Kilavuzu’na bakin.

En iyi sekilde hizmet alabilmek igin, Dell yazicisi Servis Etiketinin yaninizda oldugundan emin olun. Daha fazla bilgi igin, bkz: Hizli Servis Kodu ve Servis
Etiketi numarasi.

Notlar, Bildirimler ve Uyarilar

ﬂ NOT: NOT yazicinizdan daha fazla yararlanmaniza yardimci olacak 6nemli bilgilerin bulundugunu gésterir.

Q ONEMLI: BiLDIRIM donanimda olusabilecek olasi bir hasar veya veri kaybi tehlikesini isaret eder ve bu sorundan nasil kaginabileceginizi anlatir.
& DIKKAT: DIKKAT, miilklerde olusabilecek olasi hasar, kisilerin yaralanmasi veya 6liimii gibi tehlikeleri isaret eder.
Bu belgede verilen bilgiler 6nceden haber vermeksizin degistirilebilir.
© 2006 Dell Inc. Tiim haklari sakhdir.
Dell Inc.’in yazili iznini almadan, bu belgenin herhangi bir bigimde yeniden basiilmasi kesinlikle yasaktir.

Bu metinde kullanilan ticari markalar: Dell ve DELL logosu, Dell Picture Studio ve Dell Ink Management System, Dell Inc.in ticari markalaridir; Microsoft ve Windows, Microsoft
Corporation’in kayith ticari markalaridir.

Bu belgedeki diger ticari markalar veya uriin adlar, marka veya adlara sahip oldugunu iddia eden varliklara veya bunlara ait Giriinlere atifta bulunmak igin kullanilmis olabilir. Dell
Inc. Kendisine ait olan ticari marka veya riin adlan haricindekilerde herhangi bir milkiyet ortakligini reddetmektedir.

Model 810

Subat 2006 SRV GG236 Rev. A0OO
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Yaziciniz Hakkinda

@ Yazicl Parcalar Hakkinda Bilgiler

@ Yazicinin Kurulumu

@ Operatér Panelini Kullanma

@ Kadit Yiikleme

Dell™ All-In-One Printer 810'u gesitli islerde kullanabilirsiniz. Dikkat edilecek noktalar:

1 Yaziciniz bir bilgisayara bagliysa, projelerinizi olusturmak igin yazici operatér panelini veya yazici yaziimini kullanabilirsiniz.

1 Taramak, yazdirmak ve faks géndermek igin yazicinizi bir bilgisayara baglamaniz gerekir.

1 Kopyalama yapmak igin yazicinizi bir bilgisayara baglamaniz gerekmez.

Yazici Pargalari Hakkinda Bilgiler

Parga: Aciklama:
1 |Kagit destegi Yiklenen kagidi destekleyen parga.
2 Kagit kilavuzu Kagidin yazici igerisine diizgiin beslenmesine yardimci olan parga.
3 | Ust kapak Belge veya fotografinizin tarama islemi sirasinda diiz durmasini saglayan yazicinin st tarafi.
4 | Kagit gikis tepsisi Kagidi yazicidan gikinca tutan tepsi.
NOT: Kagit gikis tepsisini agmak igin, tepsiyi gekin.
5 | Yazicl Unitesi Mirekkep kartusuna ulagmak igin kaldirdiginiz Gnite.
6 | Mirekkep kartusu Bir renkli mirekkep kartusu takilan tasiyicl. Kartusunuz hakkinda daha fazla bilgi igin, bkz: Mirekkep Kartusunu Dedistirme.
taslyicisi
7 | Tarayici destegi Mirekkep kartusunu degistirirken, yazicinin agik kalmasini saglayan yazici tnitesinin altindaki parga.

NOT: Yaziclyl normal sekilde galistirmak tzere kapatmak igin, yazici Ginitesini kaldirin, tarayici destegini geriye dogru itin ve yazicinin
ana gbvdesine oturuncaya kadar yazic Unitesini asagi indirin.

8 | USB baglanti noktasi | USB kablosunu taktiginiz yuva (ayri satilir). USB kablosunun diger ucu bilgisayariniza takilir.

9 | Gig baglanti noktasi | Giig kablosunu taktiginiz yuva.
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NOT: Gug kablosunu prize takmadan 6nce yaziclya takin.
10| Operator paneli Kopyalama ve tarama iglerini kontrol etmek igin kullandiginiz yazici paneli. Daha fazla bilgi igin, bkz: Operatér Panelini Kullanma.
11| Tarayicl cami Kopyalamak, faks olarak géndermek veya taramak igin, belgenizi yiizii asagi bakacak sekilde yerlestirdiginiz ylzey.
Yazicinin Kurulumu

% NOT: Dell AIO Printer 810 Microsoft® Windows® 2000, Windows XP ve Windows XP Professional x64 Edition igletim sistemlerini destekler.

Donanim ve yaziimi yliklemek igin, Yazicinin Kurulumu posterindeki yonergelere uyun. Kurulum sirasinda sorunlar yagarsaniz, bkz: Kurulum Sorunlari.

Operator Panelini Kullanma

Operatér panelindeki diigmeleri kullanarak belge veya fotograflari kopyalayabilir ve tarayabilirsiniz. Giig digmesinin o] 151§1 yandiginda, yazici agiktir.

1
2
3
Kullanilacak parga Amag
1 | Kopyalama dugmesi |! Belge veya fotografi kopyalayin.
2 | Tarama dugmesi 1 Belge veya fotograf tarama isi baglatin.
1 Bir hizalama sayfasi yazdirin ve tarayin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Mirekkep Kartusunu Hizalama.

3 | Gig digmesi d) Yaziclyl agar veya kapatir.

Kagit Yiikleme

1. Kagidi havalandirin.

2. Kagidi, kagit desteginin sag tarafindaki kilavuza dayanacak sekilde yerlegtirin.

3. Sol kagit kilavuzunu sayfanin sol tarafina gelecek sekilde kaydirin.

ﬁ NOT: Kagidi yazicinin igine zorla itmeyin. Kagit, kagit desteginin ylzeyinde diz durmali ve kagidin kenarlari her iki kagit kilavuzuyla ayni hizada olmalidir.
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Ek

@ Dell Teknik Destek ilkesi

@ Dell'e Basvurma

@ Garanti ve iade Politikasi

Dell Teknik Destek Ilkesi

Teknisyenler tarafindan verilen teknik destek, sorun giderme slrecinde musterinin isbirligini ve katiimini gerektirir; ayrica yazicinin ve Dell tarafindan yiklenen
donanimin gerektigi gibi calistiginin dogrulanmasiyla birlikte, isletim Sistemi, uygulama yazilimi ve donanim siriiciilerinin, Dell tarafindan génderildigi sekilde
orijinal varsayilan yapilandirma ayarlarina geri déndiriilmesini saglar. Teknisyenler tarafindan verilen teknik destege ek olarak, Dell Support adresinde gevrimigi
teknik destek de verilmektedir. Ek teknik destek segenekleri satin alinabilir.

Dell, yazicilar ve Dell tarafindan yiklenen yaziim ve gevre birimlerine sinirli teknik destek vermektedir. Satin alinan ve Software & Peripherals (Dellware)
ReadyWare ve Custom Factory Integration (CFI/DellPlus) tarafindan yiiklenen, diger yaziim ve gevre birimlerine orijinal Uretici tarafindan destek verilmektedir.

Dell’e Basvurma

Dell Support’a support.dell.com adresinden ulasabilirsiniz. WELCOME TO DELL SUPPORT (DELL DESTEGINE HOSGELDINiZ) sayfasinda bulundugunuz bélgeyi
segin ve yardim araglari ve bilgilerine ulagsmak igin sizden istenen bilgileri saglayin.

Asagidaki adresleri kullanarak, Dell’e elektronik olarak da bagvurabilirsiniz:

World Wide Web

www.dell.com/

www.dell.com/ap/ (sadece Asya/Pasifik tlkeleri igin)
www.dell.com/jp/ (sadece Japonya igin)
www.euro.dell.com (sadece Avrupa igin)
www.dell.com/la/ (Latin Amerika ulkeleri igin)

Anonim dosya aktarim protokoli (FTP)
ftp.dell.com/
Anonim olarak oturum agin ve parola olarak e-posta adresinizi kullanin.

Elektronik Destek Servisi

mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com

apsupport@dell.com (sadece Asya/Pasifik tlkeleri igin)
support.jp.dell.com/jp/jp/tech/email/ (sadece Japonya igin)
support.euro.dell.com (sadece Avrupa igin)

Elektronik Fiyat Servisi
apmarketing@dell.com (sadece Asya/Pasifik Ulkeleri igin)

Garanti ve Iade Politikasi

Dell Inc. ("Dell") donanim Uriinlerini, yeni veya endustri standardi uygulamalarina uygun olarak yeni kabul edilen pargalardan ve bilesenlerden uretir. Yaziciniza
verilen Dell garantisi hakkinda bilgi igin Kullanic/ Kilavuzu’na bakiniz.



BSD License and Warranty Statements

Copyright © 1991 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



Kopyalama

@ Belge veya Fotograf Kopyalama

@ Operatér Panelini Kullanarak 4x6 Ebadindaki Fotodraflari Kopyalama

@ Kopyalama Ayarlarini Dedistirme

Fotokopi gekmek igin yazicinizin operatér panelini veya bilgisayarinizi kullanabilirsiniz.

Belge veya Fotograf Kopyalama

Operator Panelini Kullanma

1. Yazicinizi agin.
2. Kagidi yukleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yikleme.
3. Ust kapagi agin.

4. Kopyasini almak istediginiz belge veya fotografi tarayici caminin Gzerine, 6n ylizi asadi donik olarak yerlestirin. Belgenin veya fotografin 6n ytzinin Ust
sol kdgesinin, yazicidaki okla ayni hizada olmasina dikkat edin.

5. Ust kapagi kapatin.

6. Operator panelindeki Kopyala D digmesine basin.

Bilgisayarinizi Kullanarak

1. Bilgisayarinizi ve yazicini agin, birbirlerine bagl olduklarindan emin olun.
2. Kagidi yukleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yiikleme.
3. Ust kapagi agin.

4. Kopyasini almak istediginiz belge veya fotografi tarayici caminin Gzerine, 6n ylzi asadi doniik olarak yerlestirin. Belgenin veya fotografin 6n ytzinin Ust
sol kdsesinin, yazicidaki okla ayni hizada olmasina dikkat edin.

Dikey yonlendirme igin: Yatay yonlendirme igin:

5. Ust kapagi kapatin.

6. Siraslyla Baslat— Programlar veya Tum Programlar— Dell Printers— Dell A1O 810— Dell All-In-One Center 6gelerini tiklatin.

Dell All-In-One Center agllir.
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7. Kopya sayisini (1-99) ve agilir menuden renk ayarini segin.

8. Diger Kopyalama Ayarlarini Goster secenegini tiklatarak, asagidaki ayarlari yapin:
o Kopya kalitesini segin.
o Bos sayfa boyutunu segin.

o Ozgiin belge boyutunu segin.

[e]

Belgenizi koyulastirin veya rengini agin.
o Belgenizi kigultiin veya buydtin.
o Kagit boyutu ve kalite gibi segenekleri degistirmek icin Gelismis digmesini tiklatin.

9. Ayarlarinizi 6zellestirmeniz tamamlandiginda, $imdi Kopyala segenegini tiklatin.

Operator Panelini Kullanarak 4x6 Ebadindaki Fotograflari Kopyalama

ﬂ NOT: Asagidaki yontem sadece 4x6 ebadindaki fotograflari, 4x6 ebatl ortamlara kopyalarken kullanilabilir. Operatér panelini kullanarak daha blyuk veya
daha kiguk fotograflar kopyalamak istiyorsaniz, bkz: Belge veya Fotograf Kopyalama.

1. Yazicinizi agin.
2. Baski ylizii yukariya bakacak sekilde 4x6 ebadindaki fotograf/parlak kartlari ylkleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yiikleme.
3. Ust kapagi agin.

4. Kopyasini almak istediginiz fotografi tarayici caminin Gzerine, 6n ylzi asadi dénuk olarak yerlestirin. Fotografin 6n ylzunin Ust sol késesinin, yazicidaki
okla ayni hizada olmasina dikkat edin.

5. Ust kapagi kapatin.

6. Operatér panelindeki Kopyala digmesine D basin ve g saniye basili tutun.

Kopyalama Ayarlarini Degistirme
1. Siraslyla Baglat—> Programlar veya Tiim Programlar— Dell Printers— Dell AlIO 810— Dell All-In-One Center 6gelerini tiklatin.
Dell All-In-One Center agllir.

2. Kopya sayisini ve rengi segin.
3. Diger Kopyalama Ayarlarini Goster secenegini tiklatarak, asagidaki ayarlari yapin:
o Kopya kalitesini segin.
o Bos sayfa boyutunu segin.
o Ozgiin belge boyutunu segin.
o Belgenizi koyulastirin veya rengini agin.
o Belgenizi kigultin veya buydtin.
4. Kagit boyutu ve kalite gibi segenekleri degistirmek icin Geligmis digmesini tiklatin.

5. Herhangi bir degisiklik yapmak igin, asagidaki sekmeleri tiklatin.

Tiklatilacak sekme: Yapilacak is:

Yazdir

Kagit turd ve boyutu segin.
Kenarliksiz yazdirma segeneklerini belirleyin.
Yazdirma kalitesini segin.

Tarama

Renk derinligini ve tarama ¢6zunurlaguni segin.
Taranan 6geyi otomatik kirpin.
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Taranacak alani segin

Gorintl Gelistirmeleri Taradiktan sonra resimleri duzeltin (egilmeleri giderin).
Bulanik resimlerinizi netlestirin.
Resminizin parlakligini ayarlayin.

Resminizin duzeltme egrisini (gamma) ayarlayin.

Gorunti Desenleri

Gri resminizin siyah beyaz noktall desene (titret) dontsimuini yumusatin.
Dergi veya gazetelerdeki gortintl desenlerini giderin (ekrandan kaldirma).
Renkli belgenizdeki arka plan bozukluklarini azaltin.

6. Kopyalama ayarlarinizi 6zellestirmeyi bitirince, 6nce Tamam’ ardindan Simdi Kopyala'y! tiklatin.




Faks alma ve gonderme

Windows XP’de Microsoft Faks Konsolunu Yikleme

Microsoft Faks Konsolu'nu (Windows XP) veya Faks Hizmeti Yoénetimi'ni (Windows 2000) Yapilandirma

Kadit Belgeleri Faks ile Génderme

Elektronik Belgeleri Faks ile Gonderme

Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yénetimini Kullanarak Faks Alma

Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yénetimini Kullanarak, Alinan veya Génderilen Fakslari Gérlintileme

Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yénetimini Kullanarak Faksin Durumunu Goériintiileme

Faks Yapilandirmasini Dedistirme

Bu yaziclyr kullanarak faks géndermek igin, yaziciniza bir modeme sahip ve Microsoft Fax yaziliminin yiikli oldugu bir bilgisayarin baglh olmasi gerekir. Her seyden
6nce, bilgisayarinizda Microsoft Fax yaziliminin yikli olup olmadigini denetleyin.

Baslat—»>Programlar veya Tiim Programlar—Donatilar—Iletisim 6gelerini tiklatin.

Windows XP igin:

1 Gorlntulenen listede Faks segenedini géruyorsaniz, bilgisayarinizda Microsoft Fax yazilimi yikli demektir. Microsoft Faks Konsolunu Yapilandirma
(Windows XP) veya Faks Hizmeti Yénetimi (Windows 2000) segenedi ile devam edin.

1 Goruntulenen listede Faks segenegi yoksa, Windows XP'de Microsoft Faks Konsolunu Yikleme segenedi ile devam edin.

Windows 2000'de, Faks Hizmeti Yonetimi otomatik olarak yuklenir.

Windows XP’de Microsoft Faks Konsolunu Yiikleme
1. Baslat—»>Denetim Masasi 6gelerini tiklatin. Kategori Se¢ ekraninda Program Ekle veya Kaldir 6gesini tiklatin.
Program Ekle veya Kaldir iletisim kutusu agilir.

2. Windows Bilesenleri Ekle/Kaldir 6gesini tiklatin.
3. Bilesenler listesinde Faks Hizmetleri kutusunu tiklatarak isaretleyin.

4. Tleri digmesini tiklatin.

ﬂ NOT: Bu bilesenin kurulumunu tamamlamaniz igin, sizden Windows kurulum CD’sini takmaniz istenebilir.

5. Son digmesini tiklatin.

6. Program Ekle veya Kaldir iletisim kutusunda Kapat digmesini tiklatin.

Microsoft Faks Konsolu'nu (Windows XP) veya Faks Hizmeti Yonetimi'ni (Windows
2000) Yapilandirma

Faks géndermek Uzere yapilandirmak igin:

1. Baslat—> Programlar veya Tiim Programlar—> Donatilar— Iletisim— Faks— Faks Konsolu (Windows XP) veya Faks Hizmeti Yonetimi (Windows
2000) dgelerini tiklatin.

2. Faks Yapilandirmasina Hos Geldiniz ekraninda Ileri digmesini tiklatin.
3. Gonderici Bilgileri ekraninda, faks kapak sayfanizda goriinmesini istediginiz bilgileri girip, Ileri diigmesini tiklatin.
4. Faks Almak veya Gondermek igin Aygit Seg ekraninda, Lutfen faks cihazini segin listesinden, bilgisayarinizda yikli olan modemi segin.

5. Faks génderimini devre disi birakmak istiyorsaniz, Gonderimi Etkinlestir onay kutusunu tiklatarak isareti kaldirin.



6. Faks almak istiyorsaniz, Almi Etkinlestir onay kutusunu isaretleyin.

ﬂ NOT: Alimi Etkinlestir onay kutusunu isaretlemeniz fakslari alabilmenizi saglar ama bu bilgisayar modeminin tim telefon aramalarini yanitlamasina
neden olur ve bu durumda da sesli postalari alamayabilirsiniz.

7. Elile yanitla digmesine veya (kullanici tarafindan tanimlanan zil sayisi) sonra otomatik olarak yanitla digmesine basin.
8. 1lleri digmesini tiklatin.

9. Gonderen Abone Kimligi (TSID) ekraninda, TSID kutusuna kimlik bilgilerini (genellikle faks numaraniz ve adiniz veya sirketinizin adr) girin. Bu bilgiler
génderdiginiz fakslarin baglk bélimiinde yer alir ve gonderdiginiz faksi alan kisiye sizin faks makinenizi tanitir.

[E4 NOT: TSID bazi bdlgelerde zorunludur.
10. 1leri diigmesini tiklatin.
ﬂ NOT: 10 ile 13 arasindaki adimlar, sadece 6. adimda makinenizi faks alacak sekilde etkinlestirdiyseniz karsiniza gikar.

11. Aranan Abone Kimligi (CSID) ekraninda, CSID kutusuna istediginiz CSID'yi (faksin dogru aliclya génderilmekte oldugunu onaylar) girin.
12. ileri digmesini tiklatin.

13. Alinan her faksin otomatik olarak yazdiriimasini istiyorsaniz, Gonderme Segenekleri ekraninda Yazdir onay kutusunu tiklatarak isaretleyin. Bu onay
kutusunu isaretlediginizde, alinan faksl yazdirmasi igin Dell A1O 810'u segin.

ﬂ NOT: Fakslarin otomatik olarak yazdirilabilmesi igin yazicinizin agik ve bilgisayariniza bagl olmasi gerekir.

14. Fakslarin kopyalarindan olugan bir arsiv olusturmak istiyorsaniz, Klasérde kopyasini sakla onay kutusunu isaretleyin. Bu onay kutusunu
isaretlediginizde, faks kopyalarinin saklanacagl konumu da belirtebilirsiniz.
15. ileri diigmesini tiklatin.

16. Yapilandirma Ozeti listesinde, yapilandirma ayarlarini onaylayin ve ardindan da Son digmesini tiklatin.

Artik faks géndermeye ve almaya hazirsiniz.

Kagit Belgeleri Faks Ile Gonderme

Bir veya birden fazla sayfadan olusan kagit belgeleri faks ile géndermek igin, Dell All-In-One Center’i kullanin.

1. Yazicinizi ve bilgisayarinizi agin ve birbirlerine bagh olduklarindan emin olun. Bilgisayarinizin modeminin etkin bir analog telefon hattina bagh oldugundan
emin olun. Faks gondermek igin kullandiginiz telefon hatti Gzerinden DSL genis bant hizmeti allyorsaniz, yukli bir DSL filtrenizin bulunmasi gerekir. Bilgi
icin Internet Servis Saglayiciniza bagvurun.

2. Belgenizi tarayicl camina yerlestirin ve sol Ust kdsesinin yazicidaki okla ayni hizada olmasina dikkat edin.

w

Siraslyla Baslat— Programlar veya Tim Programlar— Dell Printers— Dell AlO 810— Dell All-In-One Center &gelerini tiklatin.

Dell All-In-One Center agilir.

ﬁ NOT: Dell All-In-One Center’l yazicinizin operatér panelindeki Tara digmesine basarak da agabilirsiniz @ . Bilgisayarinizda Dell All-In-One Center
acihr.

4. Dell All-In-One Center'da:

1 Tarama ve Faks bélimiinde, bir veya birden fazla sayfadan olusan fakslar génderebilirsiniz. Ilk olarak, ekranda gériintiilenen sorulari
yanitlayarak, yazdirma isini 6zellestirin.

Tek sayfalik bir faks géndermek icin Faksi Hemen Gonder secenegini tiklatin.

Birden fazla sayfadan olugsan bir faks géndermek igin, 6nce Diger Tarama Ayarlarini Goster, ardindan da Gelismis— Ciktidan 6nce birden fazla
sayfa tara—» TAMAM 6gelerini tiklatin.

1 Verimlilik Araglar b6liminde, Bilgisayar modemini kullanarak faks génder segenedini tiklatip ekrandaki yonergeleri izleyin.



NOT: Ekranda size sorulan sorulardan biri de baska bir sayfa taramak isteyip istemediginizdir. Bagka bir sayfa taramak istiyorsaniz, bir sonraki sayfayi
tarayicl camina yerlestirin ve Evet secenegini tiklatin.

Elektronik Belgeleri Faks Ile Gonderme

1. Dosyaniz agikken, Dosya— Yazdir 6gelerini tiklatin.
2. Yazici listesinde Faks segenedini isaretleyin.

3. Tamam veya Yazdir segenegini tiklatip ekrandaki yénergeleri izleyin.

Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yonetimini Kullanarak Faks Alma

1. Etkin telefon hattinin bilgisayar modeminin priz konektériine bagl oldugundan emin olun.
2. Baslat—> Programlar veya Tiim Programlar—> Donatilar— iletisim— Faks 6gelerini tiklatin.

3. Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yonetimi 6gesini tiklatin.

Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yonetimini yapilandirirken, Alimi Etkinlestir onay kutusunu isaretlediyseniz, faks almaya hazirsiniz demektir.

ﬁ NOT: Alimi Etkinlestir onay kutusunu isaretlemeniz fakslari alabilmenizi saglar ama bu bilgisayar modeminin tiim telefon aramalarini yanitlamasina
neden olur ve bu durumda da sesli postalari alamayabilirsiniz.

Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yonetimini Kullanarak, Alinan veya Gonderilen
Fakslari Goriintiileme

ﬂ NOT: Yalnizca Faks Konsolu tarafindan génderilen ve alinan fakslar Faks Konsolu tarafindan gorintilenebilir.

1. Baslat—> Programlar veya Tiim Programlar—> Donatilar— iletisim— Faks 6gelerini tiklatin.

2. Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yonetimi 6gesini tiklatin.

Alinan fakslari Gelen Kutusu, gonderilen fakslari Gonderilen Ogeler icinde gorebilirsiniz.

Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yonetimini Kullanarak Faksin Durumunu
Goriintiileme

1. Baslat> Programlar veya Tiim Programlar— Donatilar— Iletisim— Faks égelerini tiklatin.
2. Faks Konsolu veya Faks Hizmeti Yonetimi 6gesini tiklatin.
3. Asadidaki klasorler géruntilenir:

1 Gelen — alinmakta olan fakslar

1 Gelen Kutusu — alinan fakslar

Giden Kutusu — goénderilmek Uizere programlanan fakslar

Gonderilen Ogeler — basariyla génderilen fakslar

4. Istediginiz klaséri tiklatin.
5. Sag taraftaki bélmede durumunu gériintiilemek istediginiz faksi tiklatin ve ardindan da Tercihler veya Ozellikler seceneklerini tiklatin.
6. Genel sekmesini tiklatip, Durum satirini goriintdleyin.

7. lsiniz bitince Kapat diigmesini tiklatin.

Faks Yapilandirmasini Degistirme

1. Sirasiyla Baslat—> Programlar veya Tiim Programlar— Donatilar—> Iletisim— Faks 6gelerini ve ardindan da Faks Konsolu'nu tiklatin.

2. Faks Yapilandirma Sihirbazi'ni baslatmak igin, Faks Konsolu’ndaki, Araglar mentsiinde bulunan Faksi Yapilandir segenegini tiklatin.



Bilgi Edinme

Ne arityorsunuz?

Aradiginiz bilginin bulundugu yer

1 Yazicim igin surtculer
1 Kullanicr Kilavuzum

Sdrticiiler ve Yardimci Programlar CD'si

Dell bilgisayarinizi ve yazicinizi ayni anda aldiysaniz, yazicinizin belgeleri ve suricdlleri bilgisayariniza yiklenmistir.
Sdrucdlerinizi kaldirmak/yeniden yiklemek veya belgelere erismek igin CD'yi kullanabilirsiniz.

Yazicinizdaki teknik degisikliklerle ilgili son dakika gtincellemeleri hakkinda bilgiler ve deneyimli kullanici veya teknisyenler
igin gelismis teknik basvuru belgelerini saglamak igin, CD'nize Benioku dosyalari dahil edilmis olabilir.

Yazicimi nasil kurmallyim?

Yazicmm Kurulumu posteri

Guvenlik bilgileri
Yazicimi nasil kurmali ve
kullanmaliyim?

Garanti bilgileri

Kullanicr Kilavuzu

Hizli Servis Kodu ve Servis Etiketi
numarasi

Hizli Servis Kodu ve Servis Etiketi numarasi

Bu etiket yazicinin sol tarafindaki yazici Gnitesinin altinda bulunur.

Yazicim igin en son
slrlculer

Teknik servis ve destek
sorularinin yanitlari
Yazicimin belgeleri

Dell Support Web Sitesi
Dell Support web sitesinde, asagidakiler de dahil olmak tizere, birgok gevrimigi arag bulunmaktadir:

Cozlimler — Sorun giderme ile ilgili ipuglari, teknisyenler tarafindan yazilan makaleler ve gevrimigi kurslar
Yukseltmeler — Bellek gibi bilesenlerle ilgili yikseltme bilgileri

Migteri Hizmetleri — Bagvuru bilgileri, siparis durumu, garanti ve onarim bilgileri

Karsidan Yuklemeler — Sirtciler

Basvuru malzemesi — Yazicl belgeleri ve Grtnin teknik 6zellikleri

Windows XP nasil kullanilir?
Yazicimin belgeleri

Windows XP Yardimi ve Destek Merkezi

Siraslyla Baglat— Yardim ve Destek 6gelerini tiklatin.

Sorununuzu tanimlayan kelime veya climleyi yazip, ok simgesini tiklatin.
Sorununuzu tanimlayan konu bashgini tiklatin.

Ekrandaki yonergeleri izleyin.

hPohp




GNU License

GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to
guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of
the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is
covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make
sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or
modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free software. If the
software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced
by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will individually
obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free
use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

1. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of
this General Public License. The "Program”, below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program"” means either the Program
or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification”.) Each licensee is addressed as "you".
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been
made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.



10.

You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a. You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b. You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be
licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c. If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for such interactive use in the
most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else,
saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy
of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program
is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must
be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to
control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a
storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2
above provided that you also do one of the following:

a. Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software interchange; or,

b. Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your cost of physically
performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections
1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c. Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only for
noncommercial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b
above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, complete source code means all
the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component
itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the
source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with
the object code.

You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the
Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this
License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time. Such new versions will be similar
in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies to it and "any later
version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software



Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

11. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions
for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.

NO WARRANTY

12. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

13. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA
BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software which
everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the exclusion of
warranty; and each file should have at least the “copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

1 April 1989

Lexmark International, Inc.

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it
more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this
License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright © 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence the version number
2.1]
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses are intended to
guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users.



This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries—-of the Free Software Foundation
and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public
License is the better strategy to use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the
freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can
change the software and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. You must make
sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that
they can relink them with the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone else and
passed on, the recipients should know that what they have is not the original version, so that the original author's reputation will not be affected by problems
that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company cannot effectively restrict the
users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library
must be consistent with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU Lesser General Public License,
applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit
linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally speaking a combined work, a
derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The
Lesser General Public License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser” General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary General Public License. It also
provides other free software developers Less of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary
General Public License for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that it becomes a de-facto standard.
To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free
libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large body of free software. For
example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant,
the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a program that is linked with the Library
has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference between a "work based on the library™
and a "work that uses the library”. The former contains code derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright holder or other authorized party
saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".



A "library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application programs (which use some of those
functions and data) to form executables.

The "Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work based on the Library" means either
the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running a program using the
Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the
Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1.

You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously
and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License
and to the absence of any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a. The modified work must itself be a software library.
b. You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.
c. You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d. If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses the facility, other than
as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not
supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not supply it,
the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must
be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to
control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not
make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent copies and
derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1
and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from
the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being compiled or linked with it, is called
a "work that uses the Library”. Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library” with the Library creates an executable that is a derivative of the Library (because it contains portions of
the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of
such executables.

When a "work that uses the Library” uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work may be a derivative work of
the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is
itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline functions (ten lines or less
in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code
plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself.

As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to produce a work containing



10.

11.

12.

13.

14.

portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer's
own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among
them, as well as a reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a. Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever changes were used in
the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete
machine-readable "work that uses the Library”, as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to
produce a modified executable containing the modified Library. (It is understood that the user who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)

b. Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the library
already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a
modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the work was
made with.

c. Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in Subsection 6a, above, for
a charge no more than the cost of performing this distribution.

d. If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

e. Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library” must include any data and utility programs needed for reproducing the
executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally accompany the operating
system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an executable that you distribute.

You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other library facilities not covered by
this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and of the other library
facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two things:

a. Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

b. Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the Library
or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any
work based on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Library or works based on it.

Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise
of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution
of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, and the
section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns. Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number of this License which applies to it and "any later version™, you have the option of following the terms
and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version
number, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with these, write to the author to
ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make
exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15.

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE,



YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free software that everyone can
redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public
License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright” line and a pointer to where the full notice is found.

1 April 1990

Lexmark International, Inc.

That's all there is to it!



Lisans Uyarisi

Yazici ile birlikte gelen yaziimlarin arasinda:

Dell ve/veya diger sahislar tarafindan gelistirilen ve telif hakki ile korunan yazilimlar

Dell tarafindan gelistirilen yazilimlarin lisansi, GNU Genel Kullanim Lisansi siiriim 2 ile GNU Kisitll Genel Kullanim Lisansi striim 2.1‘in hiikimlerine tabidir.

BSD lisansi ve garanti bildirimine tabi yazilimlar

Bagimsiz JPEG Group’un galismasinin bir bélimine dayal yaziim.

Go6z atmak istediginiz belgenin bashgini tiklatin:

1 BSD Lisansi ve Garanti Bildirimleri

1 GNU Lisansi

Dell tarafindan degistirilen GNU lisansli yazilm serbest bir yaziimdir; bu yaziimi yeniden dagitabilir ve/veya yukarida adi gegen lisanslarin hikimlerine tabi
olarak degistirebilirsiniz. Bu lisanslar, yazicidaki telif haklari Dell veya diger sahislara ait yaziimlarda hak sahibi olmanizi saglamaz.

Uzerinde Dell tarafindan degisikliklerin yapildigi GNU lisansl yazilimin tamamen garantisiz olarak saglanmasindan étiirli, Dell tarafindan degistirilen stirimiin
kullanimi da benzer sekilde garantisizdir. Ayrintili bilgi igin, kaynak olarak kullanilan lisanslardaki garanti feragatnamelerine bakin.

Dell tarafindan degistirilen GNU lisansli yaziimin kaynak kod dosyalarini almak igin, yazicinizla birlikte gonderilen Sdrtictiler ve Yardimci Programlar CD’sini takin ve
Dell’e Bagvurma segenedini tiklatin veya Kullanicr Kilavuzu’ndaki “Dell’e Basvurma” kismina gz atin.
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Miirekkep Kartusunun Bakimi

@ Mirekkep Kartusunu Dedistirme

@ Mirekkep Kartusunu Hizalama

@ Mirekkep Kartusunun Piiskiirtme Uglarini Temizleme

& DIKKAT: Bu béliimde listel 1islemleriy dan 6nce, Kullanicr Kilavuzu’ndaki giivenlik bilgilerini okuyun ve bunlara uyun.

Dell murekkep kartuslari yalnizca Dell tarafindan satiimaktadir. Mirekkep kartuglarini gevrimigi olarak www.dell.com/supplies adresinden veya telefonla siparis
edebilirsiniz. Telefonla siparis etmek igin, Kullanscr Kilavuzundaki “Sarf Malzemeleri Siparis Etme” adli bélime bakin.

Dell yazicinizda Dell murekkep kartuslarini kullanmanizi dnermektedir. Dell tarafindan saglanmayan aksesuar, parga veya bilesenlerin kullanilmasindan
kaynaklanan sorunlar, Dell tarafindan verilen garanti kapsaminda dedgildir.

Miirekkep Kartusunu Degistirme

1. Yazicinizi agin.

2. Yazici Unitesini kaldirin ve tarayici destegini seritlerin arasina getirerek, agik kalmasini saglayin.

Yazici mesgul degilse, murekkep kartusu tasiyicisi hareket eder ve yikleme konumunda durur.

3. Mirekkep kartusunun kapagini agmak igin mirekkep kartusunun kolunu asagi dogru bastirin.

4. Eski mirekkep kartusunu gikarin.

5. Eski kartusu dogru bir sekilde elden gikarin.

6. Yeni bir murekkep kartusu takiyorsaniz, kartusun arka ve alt kisimlarindaki etiket ve saydam bandi gikarin.



-

7. Yeni mirekkep kartusunu takin.

8. Kapagi sikica kapatm.

9. Yazici Unitesini kaldirin ve tarayici destedini yukari dogru kaldirirken, yazici Unitesini timuyle kapanincaya kadar asagt itin.

Miirekkep Kartusunu Hizalama

Karakterler dizglin yazdirnimaz veya sol kenara hizalanmaz veya dikey veya yatay cizgiler dalgali yazdirilirsa, mirekkep kartusunu hizalamaniz gerekebilir.

Mirekkep kartusunu hizalamak igin:

1. Duz kagit ylkleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yukleme.

2. Windows XP igletim sisteminde, Baslat—> Denetim Masasl— Yazicilar ve Diger Donanim— Yazicilar ve Fakslar 6gelerini tiklatin.

Windows 2000 isletim sisteminde, siraslyla Baslat— Ayarlar— Yazicilar 6gelerini tiklatin.
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3. Dell AIO 810 simgesini sag tiklatin.

4. Yazdirma Tercihleri'ni tiklatin.
Yazdirma Tercihleri iletisim kutusu agilir.
5. Bakim sekmesini tiklatin.
6. Yazici Kartusunu Hizala segenegini tiklatin.
7. Yazdir segenegini tiklatin.
Mavi beyaz bir hizalama sayfasi yazdirilir.

8. Hizalama sayfasi yazdirildiktan sonra, sayfayl bas asagi olarak tarayici camina yerlestirin. Sayfanin 6n yizinin Ust sol késesinin, yazicidaki okla ayni
hizada olmasina dikkat edin.

9. Tara digmesine basin @ .

Sayfa taranir. Tarama islemi tamamlandiginda, kartus hizalanmis olur. Hizalama islemi tamamlandiginda, kagidi geri déntustime sokabilir veya atabilirsiniz.

Miirekkep Kartusunun Piiskiirtme Uglarini Temizleme

Asagidaki durumlarda, puskirtme uglarini temizlemeniz gerekebilir:

1 Resim veya siyah renkli alanlarda beyaz gizgiler olusur.
1 Yazdirilan belge lekeli veya gok koyu.
1 Renkler soluk, belge yazdirilamiyor veya tamamen yazdirilamiyor.

1 Dikey cizgiler dizgtin degil ve kenarlar purtzli.

Murekkep kartusunun plskirtme basliklarini temizlemek igin:

1. Duz kagit yukleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yikleme.

2. Windows XP isletim sisteminde, Baslat— Denetim Masasi— Yazicilar ve Diger Donanim— Yazicilar ve Fakslar 6gelerini tiklatin.
Windows 2000 isletim sisteminde, siraslyla Baslat— Ayarlar— Yazicilar 6gelerini tiklatin.

3. Dell AIO 810 simgesini sag tiklatin.

4. Yazdirma Tercihleri'ni tiklatin.
Yazdirma Tercihleri iletisim kutusu agcilir.

5. Bakim sekmesini tiklatin.

6. Yazicl Kartusunu Temizle segenegini tiklatin.

7. Baski kalitesi hala diizelmediyse, Yeniden Temizle segenedini tiklatin.

8. Belgenizi yeniden yazdirarak, baski kalitesinin artip artmadigini denetleyin.

9. Yazdirma kalitesi hala istediginiz gibi degilse, mirekkep kartusunun puskirtme uglarini silin ve ardindan belgenizi yeniden yazdirin.
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Yazdirma

@ Belge yazdirma
@ Fotodraf Yazdirma

@ Kenarliksiz Fotograf Yazdirma

Belge yazdirma

1. Bilgisayarinizi ve yazicini agin, birbirlerine bagl olduklarindan emin olun.

2. Baski ylizti yukar bakacak sekilde kadidi yukleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yikleme.

3. Belgeniz agikken Dosya— Yazdir 6gelerini tiklatin.
4. Yazdirma ayarlarinizi 6zellestirmek igin:
a. Tercihler, Ozellikler, Segenekler veya Kur 6gesini (kullanilan program veya isletim sistemine bagh olarak degisir) tiklatin.
Yazdirma Tercihleri iletisim kutusu agilir.
b. Yazdirma Ayarlari sekmesinde, baski kalitesi/hizi, kagit boyutu, ortam tiri, kenarliksiz yazdirma, yénlendirme ve kopya sayisini segin.

c. Gelismis sekmesinde gift tarafli yazdirma, 6zellestiriimis sayfa dizeni segeneklerini veya Otomatik Goriintii Netlestirme 6zelligini kullanmak
isteyip istemediginizi belirtebilirsiniz.

d. Yazdirma Tercihleri iletisim kutusunda degisiklik yaptiktan sonra, Tamam digmesini tiklatarak, Yazdir iletigim kutusuna geri dénin.

5. Tamam veya Yazdir dugmesini (kullanilan programa veya isletim sistemine bagli olarak degisir) tiklatin.

Fotograf Yazdirma

1. Baski yuzi (parlak) yukariya bakacak sekilde fotograf kagidini ylkleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Yazdirma Ortami Kilavuzlari.

2. Belgeniz agikken Dosya— Yazdir égelerini tiklatin.

3. Yazdirma ayarlarinizi 6zellestirmek igin Tercihler, Ozellikler, Secenekler veya Kurulum 6gesini (kullanilan program veya isletim sistemine bagl olarak
degigir) tiklatin.

Yazdirma Tercihleri iletisim kutusu agilir.
ﬂ NOT: Dell Picture Studio™ yaziimini kullaniyorsaniz, Yazdirma Ozellikleri'ni gériintiilemek igin Yazici Ayarlari secenegini isaretleyin.
4. Yazdirma Ayarlar sekmesinde, dnce Fotograf segenegini ardindan da agilir mentden fotograf igin dpi ayarini segin.
5. Kagit boyutu, ortam tira, yonlendirme ve kopya sayisini segin.

ﬂ NOT: Fotograf yazdirirken, fotograf/parlak kagit kullanilmasi 6nerilir. Fotograf/parlak kagida sadece 4800 dpi g6zunurlikte yazdirabilirsiniz.

6. Yazdirma ayarlarinizi 6zellestirmeniz tamamlandiginda Tamam’ tiklatin.
7. Tamam veya Yazdir dugmesini (kullanilan programa veya igletim sistemine bagl olarak degisir) tiklatin.

8. Fotograflarinizin birbirine yapismasini veya kirlenmesini 6nlemek igin, kagit gikis tepsisinden gikar gikmaz fotograflari alin.

ﬂ NOT: Yazdirdidiniz fotograflari yapiskansiz fotograf albimu veya gerceveye yerlestirmeden énce, fotograflar tam olarak kuruyana dek bekleyin (gevre
kosullarina bagl olarak, 12 ile 24 saat arasinda). Bu, yazdirdiginiz fotograflarin émrina uzatir.

Kenarliksiz Fotograf Yazdirma
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1. En iyi sonucu elde etmek igin, fotograf/parlak kagit ylikleyin ve baski ytiziinin yukari dénik oldugundan emin olun. Daha fazla bilgi igin, bkz: Yazdirma
Ortami Kilavuzlari.

2. Belgeniz agikken Dosya—s Yazdir 6gelerini tiklatin.

3. Yazdirma ayarlarinizi zellestirmek igin Tercihler, Ozellikler, Secenekler veya Kurulum ddesini (kullanilan program veya isletim sistemine bagl olarak
degisir) tiklatin.

Yazdirma Tercihleri iletisim kutusu agilir.

4. Yazdirma Ayarlari sekmesinde, 6nce Fotograf secenegini ardindan da agilir mentden fotograf igin dpi ayarini segin.

Kenarliksiz onay kutusu, ortam turd, fotograf yénlendirmesi ve istediginiz kopya sayisini segin.

a

ﬁ NOT: Fotograf yazdirirken, fotograf/parlak kagit kullanilmasi 6nerilir. Fotograf/parlak kagida sadece 4800 dpi ¢6zunirlikte yazdirabilirsiniz.

6. Gelismis sekmesinde agilir meniden kenarliksiz kagit boyutunu segip, Tamam digmesini tiklatin.

7. Tamam veya Yazdir digmesini (kullanilan programa veya isletim sistemine bagh olarak degisir) tiklatin.
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Diizenleyici Bildirimler

Elektromanyetik Girisim (EMI) radyoda gezinme islevini veya diger giivenlik hizmetlerini tehlikeye sokan veya lisansli radyo iletisim hizmetini ciddi boyutta
bozan, engelleyen veya dizenli olarak 6nleyen bos alanda isinlar sagan veya glig veya sinyal hatlari Gzerinden iletilen sinyal veya girigimlerdir. Radyo iletigim
hizmetleri arasinda AM/FM ticari yayinlar, televizyon, hiicresel hizmetler, radar, hava trafik kontrolii, gagri cihazi ve Kisisel Iletisim Hizmetleri (PCS) bulunur ama
bu hizmetler sadece bunlarla sinirli degildir. Bu lisansh hizmetlerle birlikte, bilgisayarlsar da dahil olmak tzere dijital cihazlar gibi kasitsiz olarak yayin yapan
cihazlar, elektromanyetik ortami olusturur.

Elektromanyetik Uyumluluk (EMC) elektronik cihazlarin, elektronik ortamda bir arada diizgilin galisabilme becerisidir. Bu ekipmanin EMI igin diizenleyici kurumlar
tarafindan belirlenen sinirlara uygun olarak tasarlanmasi ve uygun oldugu belirlenmesine karsin, herhangi bir kurulumda girisim olusmayacaginin garantisi
yoktur. Bu aygit, radyo iletisim hizmetlerinde, aygitin agilip kapatiimasiyla tespit edilebilecek zararli girisime neden olursa, asagidaki 6nlemlerden birini yada
birkagini uygulayarak girisimi gidermeye galismaniz énerilir:

1 Alici antenin yoninu degistirin.
1 Aliciya baglh olarak, aygitin yerini degistirin.
1 Aygiti alicildan uzaklagtirin.

1 Aygit ile alicinin farkli devrelerde olmalari igin, aygiti farkh bir prize takin.
Gerekli olmasi durumunda, DellT Teknik Destek temsilcisine veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyenine basvurarak, baska oneriler de aln.

DellT aygitlari, kullaniimasi planlanan elektromanyetik ortamlara uygun olarak tasarlanir, test edilir ve siniflandirilir. Bu elektromanyetik ortam siniflandirmalari
genel olarak asagidaki uyumlu agiklamalarla iligkilidir:

1 A Sinifi genel olarak kurumsal veya endustriyel ortamlar igindir.

1 B Sinifi genel olarak, ikamet edilen ortamlar igindir.

Cevre aygitlari, genigleme Kkartlari, yazicilar, giris / gikis (1/0) aygitlari, monitorler, vb. gibi bilgisayara entegre edilen veya baglanan Bilgi Teknolojisi Ekipmanlari
(ITE), bilgisayarlarin elektromanyetik ortam siniflandirmalarina uymalidir.

NOT: DellT Inc. tarafindan agik bir sekilde onaylanmayan uriin degisiklikleri veya tadilatlari bu donanimi kullanma yetkinizi gegersizlestirebilir.

Korumali Sinyal Kablolari Hakkinda Uyari: Radyo iletisim hizmetleriyle girisim olusmasi olasiligini en aza indirgemek igin, DellT gevre aygitina baska aygitlar
badlarken, sadece korumali kablolar kullanin. Korumali kablolar kullaniimasi, kullaniimasi planlanan ortamlarla ilgili EMC siniflandirmalarinin korunmasini saglar.
Paralel yazicilarla birlikte kullanilacak kablo, DellT’den temin edilebilir. istiyorsaniz, DellT www.dell.com web adresinden kablo siparis edebilirsiniz.. Cogu DellT
bilgisayar sistemi B Sinifi ortamlar igin siniflanmistir. Bununla birlikte, bazi segeneklerin eklenmesi kimi yapilandirmalarin siniflamasini A Sinifi olarak degistirebilir.

Dell, bu Granan bir EMI/EMC B Sinifi uyumlu Griin oldugunu belirlemistir. Asagidaki bélimlerde her diuzenleyici kurum igin tGlkeye 6zel bilgiler verilmektedir.

ENERGY STAR® Uyumlulugu

Uzerinde agilis ekraninda ENERGY STAR® amblemi bulunan tiim Dell triinleri, Dell tarafindan génderildiginde yapilandiriidigi sekliyle, Gevre Koruma Orgiitii (EPA)
ENERGY STAR® gereksinimlerine uygun oldugu onaylanmistir. Ozellikle geceleri ve hafta sonlar, Griinii uzun siire kullanmayacaginiz zamanlarda Griinintzi
kapatarak, elektrik kullaniminin ve yan etkilerinin azaltiimasina yardimci olabilirsiniz.

Atik Elektrikli ve Elektronik Donanimlar (WEEE) Direktifi



Avrupa Birliginde, bu etiket bu Grinln ev atiklari ile birlikte atimamasi gerektigini belirtir. Kurtarilabilmesi ve geri donusturtlebilmesi igin uygun bir tesise
birakilmahdir. Bu driniin tlkenizde sorumlu bir sekilde nasil geri dontstirilecedi ile ilgili bilgiler igin, litfen bu web adresini ziyaret edin:
www.euro.dell.com/recycling.
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Diretiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

Na Unido Européia, essa etiqueta indica que o produto ndo deve ser descartado junto com o lixo normal. Ele deve ser depositado em uma instalagéo
apropriada para coleta e reciclagem. Para obter informagdes sobre como reciclar este produto de forma responsavel em seu pais, visite:
www.euro.dell.com/recycling.

Smernice o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (WEEE)

V Evropské unii tento $titek oznacuje, ze tento produkt nesmi byt likvidovan s beznym komunalnim odpadem. Je treba predat jej do prislusného zarizeni za
ucelem renovace a recyklace. Informace o recyklaci tohoto produktu ve vasi zemi naleznete na adrese: www.euro.dell.com/recycling.

WEEE-direktiv (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

it



I EU angiver denne etiket, at produktet ikke m? bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Det skal afleveres p? en facilitet, som er ansvarlig for
gendannelse og genbrug. Oplysninger om ansvarlig genbrug af dette produkt i dit land finder du p?: www.euro.dell.com/recycling.

Richtlijn WEEE, afdanken van elektrische en elektronische apparaten

In de Europese Unie geeft dit label aan dit product niet via huishoudelijk afval mag worden afgedankt. Het moet gedeponeerd worden bij een daarvoor
geschikte voorziening zodat recuperatie en recyclage mogelijk zijn. Raadpleeg voor informatie over de milieuvriendelijke wijze van recyclage van dit product in
uw land: www.euro.dell.com/recycling.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive

In the European Union, this label indicates that this product should not be disposed of with household waste. It should be deposited at an appropriate facility
to enable recovery and recycling. For information on how to recycle this product responsibly in your country, please visit: www.euro.dell.com/recycling.

WEEE-direktiivi kdytosta poistettujen laitteiden havittamisesta

Euroopan unionissa tdma merkintd kertoo, ettéd tuote tulee havittaa kotitalousjatteen mukana. Se tulee havittda niin, ettd se voidaan noutaa ja siirtda
kierratykseen. Lisatietoja maakohtaisesta jatteenkasittelyohjeista on sivustossa www.euro.dell.com/recycling.

Directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)



Dans I'Union européenne, cette étiquette indique que le produit ne doit pas étre mis au rebus avec des déchets ménagers. Vous devez le déposer dans un
lieu destiné a la récupération et au recyclage de tels déchets. Pour de plus amples informations sur le recyclage de ce produit dans votre pays, vous pouvez
consulter notre site a I'adresse suivante : www.euro.dell.com/recycling.

Richtlinie fiir Abfall von elektrischen und elektronischen Gerdten (WEEE)
L]

In der Européischen Union bedeutet diese Markierung, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden sollte. Es sollte zu einer sachgemaBen
Einrichtung gebracht werden, um Wiedergewinnung und Recycling zu erméglichen. Weitere Informationen tber das verantwortungbewusste Recyceln dieses
Produkts erhalten Sie unter: www.euro.dell.com/recycling.
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Direttiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

Nell'Unione Europea, questa etichetta indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti solidi urbani. Il prodotto deve essere depositato in un
impianto appropriato per consentirne il recupero e il riciclaggio. Per informazioni su come riciclare questo prodotto in modo responsabile nel paese di
appartenenza, visitare il sito all'indirizzo: www.euro.dell.com/recycling.

EE-direktivet (direktivet om elektrisk og elektronisk avfall)
L]

I EU indikerer dette merket at dette produktet ikke skal kastes sammen med vanlig restavfall. Det b?r avhendes ved et egnet anlegg slik at det kan
gjenvinnes og resirkuleres. Du finner mer informasjon om hvordan du kan resirkulere dette produktet p? en sikker m?te i ditt land, p?
www.euro.dell.com/recycling.

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

W Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy go przekazac do
odpowiedniego zakladu, gdzie zostanie poddany odzyskowi i recyklingowi. Informacje o sposobie odpowiedzialnego recyklingu tego produktu w danym kraju
mozna znalezc pod adresem www.euro.dell.com/recycling.




Directiva sobre el desecho de material eléctrico y electrénico (WEEE)

En la Unidn Europea, esta etiqueta indica que la eliminacion de este producto no se puede hacer junto con el desecho doméstico. Se debe depositar en una
instalacion apropiada que facilite la recuperacion y el reciclado. Para obtener mas informacién sobre como reciclar este producto de manera responsable en su
pais, visite el sitio Web: www.euro.dell.com/recycling.

WEEE-direktivet (Waste from Electrical and Electronic Equipment)
I

Inom EU indikerar den har etiketten att produkten f&r inte slangas med hush&llsavfall. Den ska lamnas in pd en &tervinningsstation. Information om hur
produkten atervinns i ditt land finns p&: www.euro.dell.com/recycling.



Tarama

Eotodraflar Tarama

Birden Fazla Sayfa veya Resim Tarama

Optik Karakter Tanima (OCR) Islevini Kullanarak Taranan Metni Diizenleme

Bir Resmi Bilgisayariniza Kaydetme

Taranan Bir Resim veya Belgeyi E-posta ile Gonderme

Belgeleri veya Resimleri Buyitme veya Kiclltme

Yazicinin operator panelini veya bilgisayarinizi kullanarak, yazicinizla tarama yapabilirsiniz.

=

N

w

Bilgisayarinizi ve yazicini agin, birbirlerine bagh olduklarindan emin olun.
Ust kapagi agin.

Taramak istediginiz belgeyi tarayici caminin tzerine, 6n yuzi asagi donik olarak yerlestirin. Belgenin 6n yiziniin Ust sol késesinin, yazicidaki okla ayni
hizada olmasina dikkat edin.

o

o

7.

Ust kapagi kapatin.

Dell All-In-One Center’i agmak igin, sirasiyla Baglat—> Programlar veya Tiim Programlar— Dell Printers— Dell A1O Printer 810— Dell All-In-One
Center 6gelerini tiklatin.

Dell All-In-One Center agllir.

NOT: Dell All-In-One Center’l yazicinizin operatér panelindeki Tara dugmesine basarak da agabilirsiniz @ . Bilgisayarinizda Dell All-In-One Center
aclilir.

Taranan resmi gonder: agilir menisiinde, tarama hedefiniz olarak bir program segin. Ornegin, fakslamak istediginiz 6geyi taramak igin Faks segenegini
isaretleyin.

NOT: Kullanmak istediginiz program listede yoksa, agilan meniden Diderlerini ara... 6gesini secin. Bir sonraki ekranda, Ekle 6gesini tiklatin ve
programinizi listeye ekleyin.

Tarama ayarlarinizi 6zellestirin.

8. Tarama islemini tamamlamak igin $imdi Tara segenegini tiklatin.

Fotograflari Tarama

Bilgisayarinizi ve yazicini agin, birbirlerine bagl olduklarindan emin olun.

Ust kapagi agin.

Taramak istediginiz fotografi tarayici caminin Gzerine, 6n ylzu asagi donlk olarak yerlestirin. Fotografin 6n yuzinin Ust sol kdsesinin, yazicidaki okla ayni
hizada olmasina dikkat edin.

Dikey yonlendirme igin: Yatay yonlendirme igin:



4. Ust kapagi kapatin.

5. Dell All-In-One Center’t agmak igin, siraslyla Baslat—> Programlar veya Tiim Programlar— Dell Printers— Dell Al1O Printer 810— Dell All-In-One
Center 6gelerini tiklatin.

Dell All-In-One Center agllir.

ﬁ NOT: Dell All-In-One Center’l yazicinizin operator panelindeki Tara digmesine basarak da agabilirsiniz @ . Bilgisayarinizda Dell All-In-One Center
aclilir.

6. Taranan resminizi gérmek igin Simdi Onizle'yi tiklatin.
7. Taramak istediginiz resim pargasinin cevresine noktali gizgileri hizalayin.

8. Taranan resmi génder: agilir menusunde kullanmak istediginiz programi segin.

ﬁ NOT: Kullanmak istediginiz program listede yoksa, agilan meniden Digerlerini ara... 6gesini segin. Bir sonraki ekranda, Ekle 6gesini tiklatin ve
programinizi listeye ekleyin.

9. Istediginiz ayarlari degistirin.

10. Resmi dzellestirmeniz tamamlandiginda, $imdi Tara segenegini tiklatin.

Belgenizle isiniz bittijinde segilen program agilir.

Birden Fazla Sayfa veya Resim Tarama

1. Bilgisayarinizi ve yazicini agin, birbirlerine bagl olduklarindan emin olun.

2. Ust kapagi agin.

3. Taramak istediginiz ilk 6geyi tarayici caminin Gzerine, 6n yiizii asagi donik olarak yerlestirin. Sayfanin én ylzinin Ust sol kdsesinin, yazicidaki okla ayni
hizada olmasina dikkat edin.

Dikey yonlendirme igin: Yatay yonlendirme igin:

4. Ust kapagi kapatin.

5. Dell All-In-One Center’i agmak igin, siraslyla Baslat—> Programlar veya Tim Programlar— Dell Printers— Dell AIO Printer 810— Dell All-In-One
Center 6gelerini tiklatin.

Dell All-In-One Center aglilir.

ﬁ NOT: Dell All-In-One Center’i yazicinizin operatér panelindeki Tara digmesine basarak da agabilirsiniz @ . Bilgisayarinizda Dell All-In-One Center
agilr.

6. Taranan resmi gonder: agilir menisinde, tarama hedefiniz olarak bir program segin.

NOT: Kullanmak istediginiz program listede yoksa, agllan meniden Digerlerini ara... 6gesini segin. Bir sonraki ekranda, Ekle 6gesini tiklatin ve
programinizi listeye ekleyin.



10.

11.

12.

Tarama béliminde, 6nce Diger Tarama Ayarlarini Goster segenegini, ardindan da Gelismis tusunu tiklatin.
Tarama sekmesinde Ciktidan 6nce birden fazla 6ge tara kutusunu isaretleyin.
TAMAM diigmesini tiklatin.

Ayarlarinizi 6zellestirmeniz tamamlandiginda, Simdi Tara segenegini tiklatin.
ilk sayfa tarandiktan sonra, sizden bir sonraki sayfayi yerlestirmeniz istenir.

Bir sonraki sayfay tarayici camina yerlestirin ve Evet segenegini tiklatin. Tim sayfalar taranana kadar, bu islemi yineleyin.

Tarama iglemi bitince Hayir segenegini tiklatin. Programla birlikte taranan sayfalar agilir.

Optik Karakter Tanima (OCR) Islevini Kullanarak Taranan Metni Diizenleme

Optik Karakter Tanima (OCR), taranan gorintuyl bir kelime islemci programi iginde diizenlenebilen bir metin haline dénlstlren bir yazilimdir.

& NOT: Japonca ve Basitlestirilmis Cince konusan kullanicilar: Bilgisayarinizda OCR yaziliminin yiikli oldugundan emin olun. Yazicinizla birlikte OCR

1.

2.

yaziliminin bir kopyasi génderilmis olup, yazici yaziliminizla birlikte ytklenmis olmasi gerekir.

Ust kapagi agin.

Taramak istediginiz belgeyi tarayici caminin izerine, 6n ylzu asagi donlk olarak yerlestirin. Belgenin 6n ylzunin Ust sol kdsesinin, yazicidaki okla ayni
hizada olmasina dikkat edin.

a

Ust kapagi kapatin.

Dell All-In-One Center’i agmak igin, sirasiyla Baglat—> Programlar veya Tiim Programlar— Dell Printers— Dell A1O Printer 810— Dell All-In-One
Center 6gelerini tiklatin.

Dell All-In-One Center agilir.

NOT: Dell All-In-One Center’i yazicinizin operatér panelindeki Tara digmesine basarak da agabilirsiniz @ . Bilgisayarinizda Dell All-In-One Center
acihr.

Taranan resmi gonder: agilir menisiinde sézcik islemci veya metin diizenleme programini segin.

NOT: Kullanmak istediginiz program listede yoksa, agllan meniden Digerlerini ara... 6gesini segin. Bir sonraki ekranda, Ekle 6Jesini tiklatin ve
programinizi listeye ekleyin.

Once Diger Tarama Ayarlarini Géster secenegini, ardindan da Geligsmis tusunu tiklatin.
Gelismis Tarama Ayarlari iletisim kutusu agilir.

Taranan 6geyi metne doniistiir (OCR) onay kutusunun isaretlendiginden emin olun.
TAMAM digmesini tiklatin.

Simdi Tara segenegini tiklatin.

Taranan metin goruntilenir.

Bir Resmi Bilgisayariniza Kaydetme

1.

Siraslyla Baglat—> Programlar veya Tiim Programlar— Dell Printers— Dell AlIO 810— Dell All-In-One Center 6gelerini tiklatin.
Dell All-In-One Center agllir.

Verimlilik Araglari bélimiinde Resmi bilgisayarima kaydet segenegini tiklatin.

Ekraninizdaki yénergeleri izleyin.



Taranan Bir Resim veya Belgeyi E-posta ile Gonderme

Taranan goriintl veya belgeleri e-posta ile géndermek igin:

1. Ust kapadi agin.

2. Belgeyi veya fotografi 6n yiizii asagdi gelecek bigimde tarayici camina yerlegtirin. Ogenin én yiziinin (st sol késesinin, yazicidaki okla ayni hizada
olmasina dikkat edin.

Yatay yonlendirme igin:

Dikey yonlendirme igin:

w

Ust kapagi kapatin.

4. Sirasiyla Baglat— Programlar veya Tiim Programlar— Dell Printers— Dell A0 810— Dell All-In-One Center 6gelerini tiklatin.
Dell All-In-One Center agilir.

ﬁ NOT: Dell All-In-One Center'l yazicinizin operat6r panelindeki Tara dugmesine basarak da acgabilirsiniz @ . Bilgisayarinizda Dell All-In-One Center
aclilir.

5. Simdi Onizle 'yi tiklatin.
6. Verimlilik Araglar bélimiinde, Resmi veya belgeyi e-posta ile gonderme segenegini tiklatin.

7. Ne taranacak? mendisiinde bir segim yapin.

8. Fotografi e-posta ile gdondermek Ulzere hazirlamak igin ekrandaki yonergeleri izleyin.

9. 1leri digmesini tiklatin.

10. E-posta programinizi agin ve eklenen fotograf igin bir not yazin ve sonra génderin.

ﬂ NOT: Belgeleri e-postaya ekleme ile ilgili sorulariniz varsa, e-posta programinizin Yardim dosyalarina bakin.

Belgeleri veya Resimleri Biiyiitme veya Kiigiiltme

Yazicinizi bilgisayarla birlikte kullaniyorsaniz, Dell All-in-One Center’i kullanarak, belgenizi ylizde 25 ile 400 degerleri arasinda blyutebilir veya klgultebilirsiniz.

1. Kagidi yukleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yikleme.

2. Ust kapagi agin.

3. Belgeyi veya fotografi 6n yiizii asagi gelecek bigimde tarayici camina yerlestirin. Ogenin én ylziinin Ust sol késesinin, yazicidaki okla ayni hizada
olmasina dikkat edin.

Dikey yonlendirme igin: Yatay yonlendirme igin:
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Ust kapagi kapatin.

5. Siraslyla Baglat—» Programlar veya Tiim Programlar— Dell Printers— Dell A1O 810— Dell All-In-One Center 6gelerini tiklatin.

Dell All-In-One Center aglilir.

% NOT: Dell All-In-One Center’i yazicinizin operatér panelindeki Tara digmesine basarak da agabilirsiniz @ . Bilgisayarinizda Dell All-In-One Center
agilr.
6. Simdi Onizle 'yi tiklatin.
7. Verimlilik Araglari b6liminde Resmi biiyiit veya kiigiilt segenegini isaretleyin.
8. Yeni gorintinin boyutunu segmek igin ekraninizdaki yonergeleri izleyin.

9. Resmi 6zellestirmeniz tamamlandiginda, Simdi Yazdir segenegini tiklatin.



Yazilimi Ogrenme

Dell All-In-One Centeri Kullanma

Yazdirma Tercihlerini Kullanma

Dell Picture Studio’yu kullanma

Dell Ink Management System

Yaziimi Kaldirma ve Yeniden Yiikleme

Yazicl yazilimina sunlar dahildir:

Dell All-In-One Center — Yeni taranan veya 6nceden kaydedilmis belge ve gérintilerle gesitli tarama, kopyalama, faks ve yazdirma islemleri
yapabilmenizi saglar.

Yazdirma Tercihleri — Yazic ayarlarini dizenlemenizi saglar.

Dell Picture Studio — Fotograf ve diger tlrlerdeki géruntileri yénetmenizi, dizenlemenizi, yazdirmanizi ve dénustirmenizi saglar.

Dell Ink Management System™ — Yazicidaki murekkep azalinca sizi uyarir.

Dell All-In-One Center”1 Kullanma
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Dell All-In-One Center ile agagidakileri yapabilirsiniz:

Tarayin, kopyalayin, faks génderin ve verimlilik araglarini kullanin.

Taranan goriintiyu nereye géndermek istediginizi segin.

Kopyalarinizin sayisini ve rengini segin.

Sorun giderme ve bakim bilgilerine erigin.

Yazdirmak veya kopyalamak istediginiz gérintileri énizleyin.

Fotograflari yonetin (fotograflari klasérlere kopyalayin, yazdirin ve sanatsal kopyalama gérevleri gergeklestirin).

Dell All-In-One Center’a erigsmek igin:

Baslat—> Programlar veya Tim Programlar— Dell Printers— Dell A1O 810— Dell All-In-One Center 6gelerini tiklatin.

Dell All-In-One Center'da dért ana bélim bulunur: Tarama ve Faks gonderme/alma, Kopyalama, Verimlilik Araglari ve Onizleme.



Bu béliimde: Sunlari yapabilirsiniz:

Onizlemesi yapilan resmin taranacak bslimini segin.
Nelerin yazdirilacagini veya kopyalanacagini gérintileyin.

Simdi Onizle

Taranan gorintiytu gondermek istediginiz programi segin.
Taranan goéruntinln tlrdnd segin.

Tarama isleminin kalitesini segin.

Simdi Tara segenegini tiklatin.

Faksi Hemen Gonder segenegini isaretleyin.

Tara ve Faksla

NOT: Tum ayarlari gériintiilemek igin, Diger Tarama Ayarlarini Goster segenegini tiklatin.

Kopyala Kopya sayisini ve rengini segin.

Kopyalar igin bir kalite ayari segin.

Bos sayfa boyutunu belirtin.

Kopyalanmakta olan 6zgin belgenin boyutunu belirtin.
Kopyalarin rengini agin veya koyulastirin.

Kopyalari buyattn ve kugultin.

NOT: Tum ayarlari gérintilemek icin Diger Kopyalama Ayarlarini Géster segenegini tiklatin.

Verimlilik Araglar Bilgisayar modemi ile faks gonderme.

E-posta ile resim veya belge génderme.

Bir resmi tek bir sayfaya defalarca yazdirma.

Resmi biyitme veya kiglltme.

Resmi gok sayfall poster olarak yazdirma.

Resmi bilgisayariniza kaydetme.

Birden fazla fotograf kaydetmek igin MagiChop'u kullanma.
Taranan belgedeki metni diizenleme (Optik Karakter Tanima)
Fotograf dizenleyicisi kullanarak gorinti degistirme.

Dell All-In-One Center hakkinda daha fazla bilgi igin, Dell All-In-One Center’'daki Yardim digmesini tiklatin.

Yazdirma Tercihlerini Kullanma

Bk
Frofies iy
P S0 | dcvanced | Mariensnce |
| s % bl > | Pt P
b S [ | Dol Somegs
sl 5 | 3 e, |
Audemane Dvalt i N«M_ Pt
P Options
MWeaTres - [y -
Leter @1/2x11 0
Paowsi [zl | I Bordedeaz
D atioe Copeer a
i Coger [T = Y
7 Poval
] e = |
5
L - ¥ Pt it pae st
Dell (o] o

Yazdirma Tercihleri gesitli yazici ayarlarini degistirebilmenizi saglar. Olusturmak istediginiz projenin tiiriine bagh olarak, yazicinizin ayarlarini Yazdirma
Tercihleri'nde degistirebilirsiniz.

Yazdirma Tercihleri'ne erigmek igin:
1. Belgeniz agikken Dosya— Yazdir 6gelerini tiklatin.
Yazdir iletisim kutusu agilir.
2. Yazdir iletisim kutusunda Tercihler, Ozellikler, Segenekler veya Kurulum (kullandiginiz program veya isletim sistemine gére degisir) segenegini tiklatin.

Yazdirma Tercihleri iletisim kutusu agilir.

Belge aclk dedilken Yazdirma Tercihleri’'ne erismek igin:
1. Windows XP isletim sisteminde Baslat— Denetim Masasi— Yazicilar ve Diger Donanim— Yazicilar ve Fakslar 6gelerini tiklatin.
Windows 2000 isletim sisteminde Baslat— Ayarlar— Yazicilar 6gelerini tiklatin.

2. Yazici simgesini sag tiklatin ve Yazdirma Tercihleri’ni segin.



ﬂ NOT: Yazicilar klasériinden yapilan yazici ayarlarindaki degisiklikler, bir gok program igin varsayilan ayarlar haline gelir.

Yazdirma Tercihleri Sekmeleri

Yazdirma Tercihleri'nde (g ana sekme bulunur.

Sekme Secgenekler
Yazici Kalite/Hiz — Istediginiz gikti kalitesine bagl olarak, Otomatik, Taslak, Normal veya Fotograf seceneklerinden birini segin.
Ayarlari

Ortam Turl — Kagit tirind ayarlayabilmenizi saglar.

Kagit Boyutu — Kagidin boyutunu ve tirinu segin.

Kenarliksiz — Fotografi kenarliksiz yazdirmak istiyorsaniz, onay kutusunu isaretleyin.

Yénlendirme — Belgenin yazdirilan sayfada nasil gérinecegini belirleyin. Dikey veya yatay yonlendirme segeneklerini kullanarak
yazdirabilirsiniz.

Birden Fazla Kopya — Yazicinin tek bir yazdirma isi igin birgok kopyayi nasil yazdiracagini belirleyin: Harmanlanmis, Normal veya Once Son
Sayfayi Yazdir.

Gelismis Gift Tarafli Yazdirma — Kagidin her iki yluziine de yazdirmak igin bu segenegi isaretleyin.

Diizen — Normal, Afig, Ayna, Ayni sayfada coklu baski, Poster, Kitapgik veya Kenarliksiz segeneklerinden birini segin.

Otomatik Goérunti Netlestirme — Goruntunin igerigine bagl olarak, en iyi gériinti netlestirme diizeyini otomatik olarak seger.

Dell Miusteri Deneyimi Gelistirme Programi ve Katiim — Dell Misteri Deneyimi Gelistirme Programi ile ilgili bilgilere erismenizi ve programdaki
durumunuzu degistirmenizi saglar.

Diger Segenekler — Gériiniim Modu segeneklerini belirleyebilmenizi saglar.

Bakim Yazici Kartusu Takma

Yazicl Kartugunu Temizleme

Yazici Kartusunu Hizalama

Sinama Sayfasi Yazdirma

Ag Destegi

Dell Picture Studio’yu kullanma

Dell Picture Studio’da, dijital fotografgilik diinyasini kesfedin ve nasil fotograf diizenleyeceginizi, olusturacaginizi ve yazdiracaginizi dgrenin. Dell Picture
Studio’da iki ana bilesen vardir:

1 Paint Shop Photo Album 5

Siraslyla Baglat— Programlar veya Tiim Programlar— Dell Picture Studio 3— Paint Shop Photo Album 5- Paint Shop Photo Album 6gelerini
tiklatin.

1 Paint Shop Pro Studio

Siraslyla Baglat— Programlar veya Tiim Programlar— Dell Picture Studio 3— Paint Shop Pro Studio— Jasc Paint Shop Pro Studio &gelerini tiklatin.

ﬂ NOT: Isletim sisteminize bagl olarak, bu programlardan bazilarini veya higbirini kullanamayabilirsiniz.

Dell Ink Management System

Bir is yazdirdiginizda, yazdirma isinin ilerleyisini gosteren yazdirma ilerleme ekrani ile birlikte kartusta kalan mirekkep miktari ve yaklagik sayfa sayisi
gdruntulenir. Sayfa sayaci, yazdirma aliskanliklari 6grenilinceye ve daha kesin bir sayi verilebilinceye kadar, ilk 50 sayfalik kartus kullanimi siresince gizlenir.
Kalan sayfa sayisi yazicinin tamamladidi yazdirma iglerinin tiiriine bagl olarak degisir.

Kartugtaki mirekkep diizeyi azalinca, yazdirmaya calistiginizda ekranda Miirekkep Diizeyi Diisiik Uyarisi géruntulenir. Yeni bir kartus takincaya kadar, her
yazdirma denemenizde bu uyari gérintilenir. Mirekkep kartusu degistirme hakkinda daha fazla bilgi igin, bkz: Mirekkep Kartusu Dedistirme.

Murekkep kartusunuz bosalinca, yazdirmaya galistiinizda Yedek Depo penceresi gériintilenir. Yazdirmaya devam ederseniz, yazdirma isiniz beklediginiz gibi
olmayabilir.
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Yazilimi Kaldirma ve Yeniden Yiikleme

Yaziciniz diizgiin galismaz veya yaziclyi kullanirken hata mesajlari gérintilenirse, yazici yazihmini kaldirabilir ve yeniden yUkleyebilirsiniz.
1. Baslat—»> Programlar veya Tim Programlar— Dell Printers— Dell AlO 810— Uninstall Dell AIO 810 6gelerini tiklatin.
2. Ekraninizdaki yonergeleri izleyin.
3. Bilgisayarinizi yeniden baslatin.
4. Sdrtictiler ve Yardimci Programlar CD’sini takin ve ekrandaki yénergeleri izleyin.
Yiukleme ekrani goriintiilenmezse:
a. Windows XP isletim sisteminde Baglat— Bilgisayarim 6gelerini tiklatin.
Windows 2000 isletim sisteminde, masaustindeki Bilgisayarim simgesini gift tiklatin.

b. CD-ROM siiriiciisii simgesini gift tiklatin. Gerekirse, setup.exe simgesini gift tiklatin.
c. Yazici yaziimi yukleme ekrani géruntilendiginde, Kisisel Kurulum veya Ag Kurulumu segenegini tiklatin.

d. Kurulumu tamamlamak igin ekrana gelen yénergeleri uygulayin.



Yazicinin Teknik Ozellikleri

Genel Bakis

Cevresel Ozellikler

Gig Tiketimi ve Gereksinimler
Faks Modu Ozellikleri

Baski Kalitesi Ozellikleri

Kopyalama / Tarama Modu Ozellikleri

Isletim Sistemi Destedi

Sistem Ozellikleri ve Gereksinimler

Yazdirma Ortami Kilavuzlari

Kablolar

Genel Bakis

Bellek 8MB SDRAM
Baglanabilirlik USB 2.0 (tam hiz)
Calisma kapsami (maksimum) 1.000 sayfa/ay
Yazicinin é6mri 12.000 sayfa

Cevresel Ozellikler

Sicaklik/Goreli Nem

Kosul Sicakhk Goreli nem (yogunlagsmayan)
Kullanim 15° - 32° C (60° - 90° F) %40 - 80

Saklama 1° - 60° C (34° - 140° F) %5 - 80

Nakliye -40° - 60° C (-40° - 140° F) %5 - 100

Giig Tiiketimi ve Gereksinimler

Uygun AC Girigi 100-240 VAC
Uygun Frekans 50/60 Hz
Minimum AC girigi 100 VAC
Maksimum AC girisi 240 VAC
Maksimum giris akimi 1.0A

Ortalama glg tuketimi

Bekleme modu 4w
Kullanma modu 12w

Faks Modu Ozellikleri

Faks gdondermek igin tarama yaptiginizda, belgeniz 100 dpi‘de (nokta/ing) taranacaktir.

Faksin diizglin galigmasi igin:

1 Yazicinin etkin bir telefon hattina bagh bir bilgisayara takili olmasi gerekir.



1 Yazicinin bir USB kablosuyla bilgisayara bagl olmasi gerekir.

ﬁ NOT: DSL (dijital abone hatti), ISDN (entegre hizmetler dijital agi) veya kablo modem ile faks génderemezsiniz.

Baski Kalitesi Ozellikleri

Fotograf/Parlak Ortam

Kalite Yazdirma ¢oziiniirliigii
Taslak 600 x 600 dpi

Normal 1200 x 1200 dpi
Fotograf 4800 x 1200 dpi

Diger Tiim Ortamlar

Kalite Yazdirma goziniirligi
Taslak 300 x 600 dpi

Normal 600 x 600 dpi

Fotograf 1200 x 1200 dpi

Kopyalama / Tarama Modu Ozellikleri

Dell™ All-In-One Printer 810, 72 ile 19.200 dpi arasi ¢ozlnurliklerde tarama yapabilir. Yazicinizin bu kapasiteye sahip olmasina karsin, Dell 6nceden ayarlanan
cozundrltklerin kullanilmasini énerir.

Kopya Kalitesi Ozellikleri

Ana Makineden Kopyalama

Kalite Yazdirma ¢ozinurliigii Tarama goziuniirliigii
Hizli 300 x 600 dpi 150 x 150 ppi
Normal 600 x 600 dpi 300 x 300 ppi
Fotograf 1200 x 1200 dpi 600 x 600 ppi

Bagimsiz Kopyalama

Kalite Yazdirma goziiniirliigii Tarama g¢oziinurligi
Normal 600 x 600 dpi 300 x 300 ppi
Fotograf 1200 x 1200 dpi 300 x 300 ppi

Isletim Sistemi Destegi
Dell™ All-In-One Printer 810 asadidaki igletim sistemlerini destekler:
Windows 2000

Windows XP

Windows XP Professional x64 Edition

Sistem Ozellikleri ve Gereksinimler

isletim sisteminizin minimum sistem gereksinimlerini kargilamasi gerekir.



isletim sistemi islemci RAM (MB) Sabit disk (MB)
Windows 2000 Pentium 233 128 500
Windows XP Pentium 300 128 500
Windows XP Professional x64 Edition Windows XP Professional x64 Edition ile uyumlu bilgisayar 256 500

Yazdirma Ortami Kilavuzlari

Maksimum yiikleme:

Sunlara dikkat edin:

100 adet diz kagit

Sayfa, kagit destegdinin sag tarafina dayali olacak sekilde dikey olarak yiklendi.
Kagit kilavuzu kagdidin sol kenarina dayal.

NOT: Antetli kagidi, yaziciya ilk dnce antetli bélim girecek ve baski yiizii yukari bakacak sekilde yerlestirin.

Otomatik, Taslak, Normal veya Fotograf baski kalitesi segildi.

20 adet afis kagidi

Afis kagidini yerlestirmeden 6nce, kagit destedindeki tim kagitlari gikardiniz.
Sadece gerekli sayida bulunan afis kagidi destesini yazicinin tzerine veya arkasina yerlestirdiniz.

NOT: Yazdirma Secgenekleri'nde A4 Afis veya Letter Afis kagit boyutunu segmelisiniz. Bu islemin yapilmamasi kagit sikismasina
neden olur. Bkz: Kadit Sorunlari.

Afis kagidinin 6n kenarini, kagit destegdinin sag tarafina gelecek sekilde yazicya yukleyin.
Kagit kilavuzu kagdidin sol kenarina dayall.
Mirekkep piskirtmeli yazicilar igin tasarlanan afis kagitlarini kullaniyorsunuz.

10 zarf

Zarflarin yazdirilacak tarafi yukari bakiyor.
Zarflar, kagit desteginin sag kenarina kars! dikey olarak yuklenir.
Pul yeri sol Ust késede ve yatay yonlendirmeyle yazdiriliyor.

NOT: Japon kullanicilar igin: Japonya dahilinde mektup génderiyorsaniz, pul sag alt késede olacak sekilde, zarfi dikey
y6nlendirmeyle veya pul sol alt késede olacak sekilde, yatay yonlendirmeyle yazdirabilirsiniz. Baska bir Glkeye gonderiyorsaniz,
pul sol Ust kdsede olacak sekilde dikey yonlendirmeyle yazdirin.

1 Kagit kilavuzu zarflarin sol kenarina dayali.
1 Dogru zarf boyutunu segtiniz. Tam zarf boyutu listede yoksa, bir sonraki en blyik boyut segilmeli, sag ve sol kenar
bosluklari zarf metninin dogru yere yazdirimasini saglayacak bigimde ayarlanmalidir.

25 tebrik karti, dizin karti,
kartpostal veya fotograf
karti

Kartlarin yazdirilacak tarafi yukari bakiyor.

Kartlar, kagit destegdinin sag kenarina kars! dikey olarak yuklendi.
Kagit kilavuzu kartlarin sol kenarina dayali.

Otomatik, Taslak, Normal veya Fotograf baski kalitesi segcildi.

50 adet fotograf kagidi
veya parlak kagit

Kagidin parlak tarafi yukari bakiyor.

Sayfa, kagit desteginin sag tarafina dayali olacak sekilde dikey olarak yuklendi.
Kagit kilavuzu kadidin sol kenarina dayall.

Otomatik, Taslak, Normal veya Fotograf baski kalitesi segcildi.

10 mulaj kagidi

Paketteki ylkleme ydnergelerini izleyin.

Mulajin bos tarafi yukari bakiyor.

Mulajlar, kagit desteginin sag kenarina karsi dikey olarak yuklendi.
Kagit kilavuzu mulajlarin sol kenarina dayali.

Otomatik, Normal veya Fotograf baski kalitesi segildi.

NOT: En iyi sonucu elde etmek igin, her defasinda bir adet mulaj kagidi besleyin.

25 asetat

Asetatlarin mat ylizi yukari bakiyor.
Asetatlar, kagit desteginin sag kenarina karsi dikey olarak yuklendi.
Kagit kilavuzu asetatlarin sol kenarina dayall.

NOT: Diz kagidi gikarmadan, kagit destegine tek bir asetat yerlegtirebilirsiniz.

Otomatik, Taslak, Normal veya Fotograf baski kalitesi segcildi.

Kablolar

Dell™ All-In-One Printer 810,

Evrensel Seri Yol (USB) kablosu (ayri satilir) kullanilir.
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Sorun Giderme

@ Kurulum Sorunlari
@ Genel Sorunlar

@ Baski Kalitesini Artirma

Kurulum Sorunlari

Bilgisayar Sorunlari

Yazicinizin bilgisayarinizla uyumlu oldugundan emin olun.

Dell All-In-One Printer 810 Windows 2000, Windows XP ve Windows XP Professional x64 Edition isletim sistemlerini destekler.

Bilgisayarinizi ve yazicinizi agtiginizdan emin olun.

USB kablosunu kontrol edin.

1 USB kablosunun yaziciniza ve bilgisayariniza saglam bir sekilde takili oldugundan emin olun.
1 Bilgisayari kapatin, USB kablosunu yazicinizin kurulum semasinda goésterildigi gibi yeniden takin ve bilgisayari yeniden baslatin.

Yazilim yiikleme ekrani otomatik olarak goriintillenmezse, yazilimi el ile yiikleyin.

1. Sdriciler ve Yardmmci Yaz/limlar CD’sini takin.
2. Windows XP igletim sisteminde Baslat—Bilgisayarim 6gelerini tiklatin.

Windows 2000 isletim sisteminde, masaustiindeki Bilgisayarim simgesini gift tiklatin.

CD-ROM siiriiciisii simgesini Gift tiklatin. Gerekirse, setup.exe dosyasini gift tiklatin.

Yazici yaziimi yikleme ekrani gérintilendiginde, Kisisel Kurulum veya Ag Kurulumu segenegini tiklatin.
Kurulumu tamamlamak igin ekrana gelen ydnergeleri uygulayin.

arw

Yazici yaziliminin yiiklenip yiiklenmedigini belirleyin.

Baslat— Programlar veya Tiim Programlar— Dell Printers 6gelerini tiklatin. Yazicilar listesinde Dell A1O 810 gériintiilenmezse, yazic
yazilimi yliklenmemis demektir. Yazici yazilimini yiikleyin. Daha fazla bilgi igin, bkz: Yaziimi Kaldirma ve Yeniden Yikleme.

Yazicinizi varsayilan yazici olarak ayarlayin.

1. Windows XP igletim sisteminde, Baglat—» Denetim Masasi— Yazicilar ve Diger Donanim— Yazicilar ve Fakslar 6gelerini tiklatin.

Windows 2000 isletim sisteminde, sirasiyla Baslat— Ayarlar— Yazicilar 6gelerini tiklatin.

2. Dell A10 810 6gesini sag tiklatin ve Varsayilan Yazici olarak ayarla segenegini isaretleyin.

Dell All-In-One Center ile bilgisayar arasindaki iletisim sorunlarini giderin.

1 USB kablosunu yazicinizdan ve bilgisayarinizdan ayirin. USB kablosunu yaziciniza ve bilgisayariniza yeniden takin.

1 Yaziclyl kapatin. Yazicinin fisini elektrik prizinden gekin. Yazicinin fisini tekrar prize takin ve yaziclyi agin.
1 Bilgisayarinizi yeniden baglatin.

Yazicl Sorunlari

Yazicinin gii¢ kablosunun hem yaziciya, hem de prize saglam bir sekilde takili oldugundan emin olun.

Yazicinin bekletilmediginden veya duraklatiimadigindan emin olun.

1. Windows XP igletim sisteminde, Baglat~> Denetim Masasi— Yazicilar ve Diger Donanim- Yazicilar ve Fakslar 6gelerini tiklatin.
Windows 2000 isletim sisteminde, sirasiyla Baslat— Ayarlar— Yazicilar 6gelerini tiklatin.

2. Dell AIO 810 &gesini Gift tiklatin ve ardindan Yazici segenegini tiklatin.

3.

Yazdirmayi Duraklat segeneginin yaninda bir onay isareti olmamasina dikkat edin. Yazdirmayi Duraklat segeneginin yaninda onay
isareti varsa, Yazdirmayi Duraklat segenegini tiklatarak onay isaretini kaldirin.

Miirekkep kartusunu dogru taktiginizdan ve kartustaki etiket ve saydam bantlari gikardiginizdan emin olun.

Kagidi dogru sekilde yiiklediginizden emin olun.

Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yikleme.
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Genel Sorunlar

Faks Sorunlari

Hem bilgisayarin, hem de yazicinin agik oldugundan ve USB kablosunun diizgiin takildigindan emin olun.

Bilgisayarin galisan bir analog telefon hattina bagh oldugundan emin olun.

Faks islevini kullanabilmek igin, bilgisayarinizdaki faks/modeme bir telefon hattinin bagh olmasi gerekir.

Harici modem kullaniyorsaniz, modemin agik olmasina ve bilgisayariniza diizgiin baglanmasina dikkat edin.

Kagit Sorunlari

Kagidi dogru sekilde yiiklediginizden emin olun.

Daha fazla bilgi igin, bkz: Kadit Yukleme.

Yalnizca yaziciniz igin énerilen kagitlar kullanin.

Daha fazla bilgi igin, bkz: Yazdirma Ortami Kurallari.

Birden fazla sayfa yazdirirken, daha az sayida kagit kullanin.

Daha fazla bilgi igin, bkz: Yazdirma Ortami Kurallari.

Kagidin burusuk, yirtik veya hasar gormiis olmadigindan emin olun.

Kagidin, kagit desteginde ortalanmasina ve kagit kilavuzlarinin kagidin sol ve sag kenarlarina dayali olmasina dikkat edin.

Kagit sikismasi olup olmadigini kontrol edin.

Yazici ve bilgisayarmizi kullanarak

Kagit sikisikigini gidermek igin ekranda verilen ydnergeleri izleyin.
Sadece yazicinizi kullanarak

Kagit sikismasl kagit destedinde olustuysa:

1. Yazicinizi kapatin.
2. Kagidi sikica tutup, yavasga yazicidan gekin.
3. Yazicinizi agin ve belgenizi yeniden yazdirin.

Kagdit sikismasini géremiyorsaniz:

Yazicinizi kapatin.

Yazici Gnitesini kaldirin ve tarayici destegini seritlerin arasina getirerek, agik kalmasini saglayin.
Kadidi yavagca yazicidan gekin.

Yaziclyl kapatin, yaziclyl agin ve belgeyi yeniden yazdirin.

rwne

Baski Kalitesini Artirma

Belgelerinizin baski kalitesinden memnun degilseniz, baski kalitesini gesitli yollarla artirabilirsiniz.

1 Uygun kagit kullanin. Ornegin fotograf yazdiriyorsaniz, Dell Premium Fotograf Kagidi kullanin.
1 Daha kalin, parlak beyaz veya kaplamali kagit kullanin. Fotograf yazdiriyorsaniz, Dell Premium Fotograf Kagidi kullanin.

ﬂ NOT: Dell Premium Fotograf Kagidi her bélgede bulunamayabilir.

1 Daha yiiksek bir baski kalitesi segin.

Daha ylksek bir baski kalitesi segmek igin:
1. Belgeniz agikken Dosya— Yazdir 6gelerini tiklatin.
Yazdir iletigsim kutusu agilir.
2. Tercihler, Ozellikler, Secenekler veya Ayarlar (kullandifiniz program veya isletim sistemine bagl olarak) égesini tiklatin.
Yazdirma Tercihleri iletigim kutusu acilir.

3. Yazdirma Ayarlari sekmesinde, daha yiiksek bir kalite ayari segin.
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4. Belgenizi yeniden yazdirin.

5. Baski kalitesi artmazsa, mirekkep kartusunuzu hizalamayi veya temizlemeyi deneyin. Hizalama hakkinda daha fazla bilgi igin, bkz: Mirekkep Kartusunu
Hizalama. Mirekkep kartuslarini temizleme hakkinda daha fazla bilgi igin, bkz: Mirekkep Kartuslarinin Plskirtme Uglarini Temizleme.

Diger ¢ézim 6nerileri icin, support.dell.com adresine gidin.
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